B0O4555
B0O4556
BO4557
B0O4558

D DUPLA ISOLAGAO

MANUAL DE INSTRUGOES
IMPORTANTE: Leia antes de usar.



ESPECIFICAGOES

Modelo BO4555

BO4556 BO4558 BO4557

Diametro da base

112 mm x 102 mm

Oscilagdes por minuto (min'1)

14.000

131 mm x 112 mm x

Dimensdes (C x L x A) 142 mm

131 mm x 112 mm x

131 mm x 112 mm x 141 mm 137 mm

Peso 1,1 kg

| 1,2 kg 1,0 kg

Classe de seguranga

@

« Devido ao nosso continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, estas especificacdes estdo sujeitas a alteragdes

sem aviso prévio.
* As especificagdes podem variar de pais para pais.
* Peso de acordo com o procedimento 01/2014 da EPTA

Simbolos END201-7
A seguir encontram-se os simbolos usados para este
equipamento.

Entenda o significado de cada um antes de usar a
ferramenta.

@ Uﬂ Leia o manual de instrugdes.

............. DUPLA ISOLAGAO

Aplicagao ENE052-1
A ferramenta é indicada para lixamento de superficies
extensas de madeira, plastico e metais, como também
superficies pintadas.

Fonte de alimentagao ENF002-1
Esta ferramenta s6 deve ser ligada a uma fonte de
alimentacdo com a mesma tenséo que a indicada na
placa de identificagdo e s6 pode ser operada com energia
de CA de fase tUnica. Como tem dupla isolacéo, de
acordo com os padrdes europeus, pode também ser
usada em tomadas sem fio terra.

Ruido ENG905-1
O nivel de ruido normal ponderado por A é determinado
de acordo com a norma EN62841:

Modelo BO4555

Nivel de presséo sonora (Lya): 80 dB (A)

Incerteza (K): 3 dB (A)
O nivel de ruido durante o funcionamento pode exceder
80 dB (A).

Modelo BO4556

Nivel de press&o sonora (L,s): 82 dB (A)

Nivel de poténcia do som (Ly,): 93 dB (A)

Incerteza (K): 3 dB (A)

Modelo BO4557

Nivel de press&o sonora (L,a): 76 dB (A)

Incerteza (K): 3 dB (A)
O nivel de ruido durante o funcionamento pode exceder
80 dB (A).

Modelo BO4558

Nivel de presséo sonora (Lya): 79 dB (A)

Incerteza (K): 3 dB (A)
O nivel de ruido durante o funcionamento pode exceder
80 dB (A).

ENG907-1
* Os valores de emissao de ruido declarados foram
medidos de acordo com um método de teste padrao e
podem ser usados para comparar uma ferramenta a
outra.
» Os valores de emissdo de ruido declarados também
podem ser usados em uma avaliagdo preliminar de
exposicao.

/\ Aviso:

« Usar protetor auditivo.

¢ A emissao de ruido durante o uso real da
ferramenta elétrica podera diferir dos valores
declarados de acordo com a forma de uso da
ferramenta, especialmente com o tipo da peca de
trabalho processada.

* Certifique-se de identificar medidas de seguranca
para proteger o operador, baseadas em uma
estimativa da exposigao nas condigdes efetivas de
uso (levando em conta todas as partes do ciclo
operacional, tais como quantas vezes a ferramenta
é desligada e quando opera em vazio, além do
tempo de acionamento).

Vibragao ENG900-1
O valor total de vibragao (soma de vetor triaxial)

determinado de acordo com a diretiva EN62841:

Modelo BO4555

Modo de funcionamento: placa de lixamento de metal
Emiss&o de vibragéo (ay,): 2,5 m/s? ou menos
Incerteza (K): 1,5 m/s?

Modelo BO4556

Modo de funcionamento: placa de lixamento de metal
Emiss&o de vibragéo (ay): 3,0 m/s?

Incerteza (K): 1,5 m/s?

Modelo BO4557, BO4558

Modo de funcionamento: placa de lixamento de metal
Emiss&o de vibragéo (ay): 3,5 m/s?

Incerteza (K): 1,5 m/s?

ENG901-2
« Os valores totais de vibragao declarados foram
medidos de acordo com um método de teste padrédo e
podem ser usados para comparar uma ferramenta a
outra.



« Os valores totais de vibragdo declarados também
podem ser usados em uma avaliagéo preliminar de
exposigao.

A\ Aviso:

* A emissao de vibragao durante o uso real da
ferramenta elétrica podera diferir dos valores
declarados de acordo com a forma de uso da
ferramenta, especialmente com o tipo da pega de
trabalho processada.

* Certifique-se de identificar medidas de seguranga
para proteger o operador, baseadas em uma
estimativa da exposigao nas condigdes efetivas de
uso (levando em conta todas as partes do ciclo
operacional, tais como quantas vezes a ferramenta
é desligada e quando opera em vazio, além do
tempo de acionamento).

Avisos gerais de segurancga para
ferramentas elétricas GEA012:2

A AVISO: Leia todas as adverténcias de seguranga,
instrucoes, ilustragdes e especificagoes fornecidas
com esta ferramenta elétrica. O descumprimento das
instrucdes descritas abaixo pode resultar em choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todos esses avisos e
instrucdes para futuras
referéncias.

O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se a
ferramentas operadas através de conexao a rede elétrica
(com cabo) ou por bateria (sem cabo).

Seguranca na area de trabalho

1. Mantenha a area de trabalho limpa e bem
iluminada. Areas desorganizadas ou escuras sdo
mais propicias a acidentes.

2. Nao use ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como as que contém liquidos, gases
ou poeiras inflamaveis. Ferramentas elétricas
geram faiscas que podem incendiar poeiras ou
vapores.

3. Mantenha criangas e espectadores longe do local
de operagao da ferramenta elétrica. Distragbes
podem fazer com que vocé perca o controle.

Segurancga elétrica

1. As tomadas da ferramenta elétrica devem ser
compativeis com as tomadas na parede. Nunca
faga qualquer tipo de modificagdo nas tomadas da
ferramenta. Nao use adaptadores de tomada em
ferramentas elétricas aterradas. Tomadas ndo
modificadas e compativeis com as tomadas na
parede reduzem o risco de choque elétrico.

2. Evite o contato corporal com superficies
aterradas, como tubulagdes, fogdes, geladeiras,
radiadores, etc. H4 um maior risco de choque
elétrico se o seu corpo estiver conectado a terra.

3. Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou
condigdes molhadas. Se entrar 4gua em uma

10.

ferramenta elétrica, o risco de choque elétrico
aumenta.

Use o cabo da ferramenta com cuidado. Nunca o
use para carregar ou puxar a ferramenta ou
desliga-la da tomada. Mantenha o cabo afastado
de fontes de calor, 6leo, arestas vivas e partes em
movimento. Cabos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque elétrico.

Para operar uma ferramenta elétrica ao ar livre,
use um cabo de extensao adequado para uso
externo. O uso de um cabo especifico para uso
externo reduz o risco de choque elétrico.

Se for inevitavel operar uma ferramenta elétrica
em local umido, use um dispositivo de protegao
contra corrente residual (DCR). O uso de um
dispositivo DCR reduz o risco de choque elétrico.

E recomendavel utilizar sempre uma fonte de
alimentagao através de um DCR com corrente
residual nominal de 30 mA ou menos.
Ferramentas elétricas podem produzir campos
eletromagnéticos (EMF), que ndo sdo nocivos aos
usuarios. Todavia, usuarios com marca-passos ou
outros dispositivos médicos semelhantes devem
entrar em contato com os fabricantes de seus
dispositivos e/ou médicos para obter orientacéo antes
de usar esta ferramenta elétrica.

Nao toque o plugue de alimentagdo com as maos
molhadas.

Se o cabo estiver danificado, providencie para que
seja trocado pelo fabricante ou seu representante,
de modo a evitar um perigo de segurancga.

Seguranca pessoal

1.

Mantenha-se alerta, preste atengao no que esta
fazendo e use bom senso ao operar ferramentas
elétricas. Nao use ferramentas elétricas quando
estiver cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou medicamentos. Uma pequena falta de
atencdo durante a operagdo de ferramentas elétricas
pode causar lesdes pessoais graves.

Use equipamentos de protegao individual. Use
sempre 6culos de prote¢ao. Equipamentos de
protecdo, como mascara contra po, sapatos de
seguranga antiderrapantes, capacete de seguranca e
protetores auditivos, reduzem lesdes pessoais
quando usados conforme exigido pelas condi¢des.
Evite ligar a ferramenta acidentalmente.
Certifique-se de que o interruptor esta na posicao
desligada antes de conectar a fonte de energia e/
ou bateria, ou pegar e carregar a ferramenta.
Carregar ferramentas elétricas com o dedo no
interruptor ou energizadas e o interruptor ligado pode
causar acidentes.

Remova as chaves de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave de
boca ou de ajuste conectada a uma pega rotativa da
ferramenta elétrica pode resultar em lesdo pessoal.
Nao tente alcangar posigoes distantes demais.
Mantenha sempre os pés bem assentados e
firmes. Isto permite que vocé tenha um melhor
controle da ferramenta elétrica em situagdes
inesperadas.



6. Vista-se apropriadamente. Nao use roupas soltas
nem acessorios. Mantenha os cabelos e roupas
afastados de partes méveis. Roupas soltas,
acessorios e cabelos compridos podem se enroscar
em partes moveis.

7. Se forem fornecidos equipamentos para ligagao
de extracdo e coleta de po, certifique-se de que
eles sejam conectados e usados corretamente. O
uso de coletor de p6 pode reduzir os riscos
relacionados a pé.

8. Nao permita que a familiaridade adquirida com o
uso frequente de ferramentas o torne
complacente e o faga ignorar os principios de
seguranca das ferramentas. Uma agao descuidada
pode provocar lesdes sérias em uma fragdo de
segundo.

9. Use sempre 6culos de protegdo para proteger os
olhos contra ferimentos ao usar ferramentas
elétricas. Os 6culos de protegdo devem atender a
norma ANSI Z87.1 nos EUA, a norma EN 166 na
Europa, ou a norma AS/NZS 1336 na Australia/
Nova Zelandia. Na Australia/Nova Zelandia, o uso
de um protetor facial também é exigido por lei
para a protegao do rosto.

E responsabilidade do empregador garantir que
os equipamentos de protecao individual
apropriados sejam usados pelos operadores da
ferramenta ou por outras pessoas que estiverem
na area de trabalho imediata.

Uso e cuidados de manuseio da ferramenta elétrica

1. Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta
elétrica correta para a sua aplicagao. A ferramenta
elétrica correta executa um melhor trabalho e é mais
segura quando operada a velocidade para a qual foi
projetada.

2. Nao utilize a ferramenta elétrica se nao for
possivel ligar e desligar o interruptor. Qualquer
ferramenta que ndo possa ser controlada pelo
interruptor é perigosa e tem que ser reparada.

3. Desconecte a tomada da fonte de alimentacao ou
retire a bateria, se removivel, da ferramenta
elétrica antes de fazer ajustes, trocar acessorios
ou guardar a ferramenta elétrica. Estas medidas
preventivas de seguranca reduzem o risco de a
ferramenta elétrica ser acionada acidentalmente.

4. Coloque ferramentas elétricas que estejam
funcionando em vazio longe do alcance de
criangas e ndo permita que pessoas nao
familiarizadas com a ferramenta, ou com estas

instrugoes, a operem. Ferramentas elétricas sdo
perigosas nas maos de pessoas ndo treinadas.

5. Execute a manutencao de ferramentas elétricas e
acessorios. Verifique o desalinhamento e
emperramento de partes moveis, a quebra de
pecas e todas as demais condi¢cbées que possam
afetar a operagao da ferramenta elétrica. Em caso
de danos, providencie os reparos da ferramenta
elétrica antes de usa-la. Muitos acidentes séo
provocados pela manutengéo insatisfatéria de
ferramentas elétricas.

6. Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte devidamente mantidas
com as arestas de corte afiadas tém menos
probabilidade de emperrar e sdo mais faceis de
controlar.

7. Use aferramenta elétrica, os acessorios, as
pontas cortantes da ferramenta, etc. de acordo
com estas instrugdes, levando em conta as
condigdes de trabalho e a tarefa a ser realizada. O
uso da ferramenta elétrica para realizar operagdes
diferentes daquelas para as quais foi projetada pode
resultar em situagdes perigosas.

8. Mantenha empunhaduras e superficies de agarre
secas, limpas e isentas de 6leos e graxas.
Empunhaduras e superficies de agarre escorregadias
nao permitem o manuseio e controle seguros da
ferramenta em situagdes inesperadas.

9. Ao usar esta ferramenta, ndo use luvas de
trabalho de tecido que possam ficar enroscadas.
O enroscamento de luvas de trabalho de tecido nas
partes méveis pode resultar em ferimentos pessoais.

Servigos de reparo

1. Os servigos de reparo devem ser conduzidos por
um técnico qualificado e usando somente pegas
de reposicao idénticas. Isso ird garantir que a
segurancga da ferramenta elétrica serd mantida.

2. Siga as instrugdes para lubrificagdo e mudanca de
acessorios.

AVISOS DE SEGURANCA DA
LIXADEIRA GEBO21-4

1. Use sempre 6culos de seguranga. Os 6culos
comuns e de sol NAO sio 6culos de seguranga.
Segure a ferramenta com firmeza.

Nao deixe a ferramenta funcionando sozinha. Use

a ferramenta somente quando estiver segurando-a

com firmeza.

4. Esta ferramenta nao foi impermeabilizada,
portanto ndo use agua na superficie de trabalho.

5. Ventile a area de trabalho adequadamente quando
executar operagoes de lixamento.

6. Alguns materiais contém produtos quimicos que
podem ser téxicos. Tome cuidado para evitar a
inalagdo de p6 e contato com a pele. Siga as
instrugoes de segurancga do fabricante do
material.

7. O uso desta ferramenta para lixar alguns
produtos, pinturas e madeira pode expor o

wn



usuario a poeira que contém substancias

perigosas. Use a protecgao respiratéria apropriada.

8. Certifique-se de que nao ha rachaduras ou
quebras na base antes do uso. Rachaduras ou
quebras podem causar ferimentos pessoais.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

/\ AvISO:

NAO permita que a familiaridade ou a confianga no
produto (adquiridas com o uso repetitivo) substitua a
aderéncia estrita as normas de seguranga do produto
em questdo. O USO INCORRETO ou a falha em seguir
as normas de seguranca descritas neste manual de
instrugdes pode causar ferimentos graves.

DESCRIGAO FUNCIONAL

/\ ATENGAO:

« Certifique-se de que a ferramenta esteja sempre
desligada e desconectada da tomada antes de
executar qualquer ajuste ou verificar o seu
funcionamento.

Acao do interruptor

1. Interruptor

/\ ATENGAO:

* Antes de conectar a ferramenta, verifique sempre se
ela esta desligada.

Para ligar a ferramenta, pressione “I (ON)” do interruptor.

Para parar a ferramenta, pressione “O (OFF)” do

interruptor.

MONTAGEM

/\ ATENGAO:

» Certifique-se sempre de que a ferramenta se encontra
desligada e desconectada da tomada antes de
executar qualquer trabalho de manutengéo na
ferramenta.

Instalagdo ou remogao do papel abrasivo

Abra o grampo do papel elevando a alavanca de
liberagéo da porta de trava e depois insira a extremidade
do papel na parte de fixagao, alinhando uniformemente os
cantos do papel em paralelo com os lados da base.
(Dobrar o papel antes torna mais facil anexa-lo.) Uma vez
que o papel esteja no lugar, retorne a alavanca para sua
posigéo original.

Repita 0 mesmo
processo para a outra extremidade da base, mantendo a
tenséo do papel apropriada.

Ap0s inserir o papel, certifique-se de que a parte de
fixagdo o segura com firmeza. Sendo, o papel ficara
frouxo e sujeito a escorregar, resultando em uma
operagao de lixamento irregular.

1. Placa
perfuradora

2. Lixa

3. Guia

Quando usar o saco de p6, faga furos no papel abrasivo

usando a placa perfuradora conforme o seguinte:

1. Coloque a ferramenta de cabega para baixo.

2. Coloque a placa perfuradora sobre o papel abrasivo
de forma que os lados curvados da placa perfuradora
estejam nivelados com os cantos do papel.

3. Pressione a placa perfuradora para fazer furos no
papel abrasivo.

/\ ATENGAO:
» Certifique-se de remover a placa perfuradora antes de
operar a ferramenta.

Modelo BO4555 apenas
NOTA:
Use lixa tipo velcro da Makita com esta lixadeira.

1. Lixa de velcro
2. Base

1. Coloque a ferramenta de cabega para baixo de forma
que a base esteja por cima.

2. Posicione a lixa para encaixar no formato da base.
Certifique-se de alinhar os orificios da lixa com os



orificios da base (o p6 sera sugado para dentro
desses orificios; por isso é importante deixa-los
abertos).

3. Pressione firmemente o papel sobre a base.

Para remover a lixa:

1. Coloque a ferramenta de cabega para baixo de forma
que a lixa esteja por cima.

2. Segure um canto da lixa e remova-a da base.

NOTA:

« Se a lixa estiver em boas condicdes, guarde-a para
uso futuro.

Saco coletor de p6 (acessorio)
1. Saco coletor de
pé

O uso do saco de p6 faz com que as operagdes de
lixamento sejam limpas e facilita a coleta de p6. Para
anexar o saco de po, encaixe a porta de entrada do saco
no repuxo de p6 da ferramenta. Certifique-se de que o
orificio da porta de entrada do saco esta apenas por cima
da protuberancia tipo bolha do repuxo de pé.

Para os melhores resultados, esvazie o saco de po
quando estiver cheio pela metade, batendo ligeiramente
no saco para remover o maximo de pé possivel.

Colocagao do saco coletor de p6 de papel
(acessorio)

Ranhura
Papeléo de
fixag&o frontal
3. Lado frontal do
saco coletor de
po de papel

N =

Coloque o saco coletor de pé de papel no seu prendedor
com a parte frontal virada para cima. Insira o papeldo de
fixagao frontal do saco coletor de p6 de papel na ranhura
do prendedor do saco.

1. Ganchos
2. Parte superior

Em seguida, pressione a parte superior do papeldo de
fixagao frontal na diregdo da seta para prendé-lo nos
ganchos.

1. Encaixe
2. Guia

Insira o encaixe do saco coletor de p6 de papel na guia
do prendedor do saco. Depois, instale o jogo de suporte
do saco coletor de pé de papel na ferramenta.

Colocagao do saco de filtro de papel
1. Aba de segurar

Certifique-se de que o logotipo na borda do papeléo e o
logotipo na caixa de poeira estdo no mesmo lado, depois
instale o saco do filtro de papel encaixando a borda do
papeléo no entalhe de cada aba de segurar.

1. Caixa de pd

2. Bocal de po

Certifique-se de que o logotipo na borda do papeléo e o
logotipo no bocal de p6 estdo no mesmo lado, depois
instale o bocal de p6 na caixa de po.

Remogéo da caixa de pd e o saco do filtro de papel.



1. Fecho
2. Bocal de pd

Remova primeiro o saco de filtro de papel beliscando o
lado do logotipo da borda do papeldo, depois puxando a
borda do papeléo para baixo para mové-la para fora da
aba de segurar da caixa de po.

OPERAGAO

Operacao de lixamento

/\ ATENGAO:

* Nunca opere a ferramenta sem o papel abrasivo. A
base pode ficar seriamente danificada.

* Nunca force a ferramenta. Pressdo excessiva pode
reduzir a eficiéncia do lixamento, danificar o disco
abrasivo ou encurtar a vida util da ferramenta.

Segure a ferramenta com firmeza. Ligue a ferramenta e

aguarde até que atinja a velocidade maxima. A seguir,

coloque a ferramenta delicadamente na superficie da
peca de trabalho. Uma lixa de acabamento é geralmente
usada para remover somente uma pequena quantidade

de material por vez. Ja que a qualidade da superficie é

mais importante que a quantidade de material removido,

néo exerca forgca sobre a ferramenta. Mantenha a base
sempre nivelada com a pega de trabalho.

MANUTENGAO

/\ ATENGAO:
« Certifique-se de que a ferramenta se encontra sempre
desligada e desconectada da tomada antes de

executar qualquer inspecdo ou manutengéo na
mesma.

* Nunca utilize gasolina, benzina, solvente, alcool ou
algo semelhante. Isso pode resultar em descoloragao,
deformagéo ou rachaduras.

Para garantir a SEGURANGCA e a CONFIABILIDADE do

produto, os reparos, a inspegéo e troca das escovas de

carvao, a manutencao e outros ajustes devem ser
sempre efetuados pelos centros de assisténcia técnica
autorizada Makita, utilizando sempre pegas de reposicéo
originais Makita.

ACESSORIOS OPCIONAIS

/\ ATENGAO:

+ Os acessorios ou extensdes especificados neste
manual sdo recomendados para utilizagdo com a sua
ferramenta Makita. A utilizagdo de quaisquer outros
acessorios ou extensdes pode apresentar o risco de
ferimentos pessoais. Use 0 acessorio ou extensdo
apenas para o fim a que se destina.

Se desejar informacdes detalhadas sobre esses

acessorios, solicite ao centro de assisténcia técnica

autorizada Makita local.

« Papel abrasivo (sem os orificios perfurados
previamente)

» Saco coletor de p6 de papel

« Prendedor do saco coletor de p6 de papel

» Placa perfuradora

« Saco coletor de p6

» Caixa de po

» Saco do filtro de papel

NOTA:

« Alguns itens na lista podem ser incluidos no pacote de
ferramentas como acessorios padrao. Eles podem
variar de pais para pais.
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